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BÁCSKA.
MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

HIRDETÉSI DÍJ:
egy 1 hasábos petit sor 20 fill.,
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyiltt<r sora 50 fillér.

A hirdetések Bittermann 
Nándor és Fia könyv- és 
kőnyomdájában fogadtatnak 

el.
Kézlritak nem köliitnik vissza

Egyes szám ára 20 fillér. Megjelen minden kedden és pénteken.

Visszhang
Latinovits Géza cikkére.*)

Az én böjti napom a hétfő, mert ujságfaló 
létemre ilyenkor nincsen enni valóm. Ha minden 
irányban csalódáshoz vezetnének érzékeim, az 
újságcikkek élvezetében, ha nem is a legfinomabb, 
de biztos ízlésemet elvitatni nem engedem.

Ezen csekélyke bevezetésre azért szorultam, 
mert érezem, hogy igazolásra van szükségem: a 
midőn sietek fáklyát gyújtani annak, a kit mint 
hírlapírót sose láttam, sohase hallottam és a kit 
mint ilyent, kevesen ismerhettek.

„Megyénk jövője“ cim alatt szólalt meg 
Latinovits Géza a nép képviselő a „Bácsmegye“ 
vezérrovatában, és egyaránt elibénk tarja az ő 
vallásos szivét, miként a tapasztalatokban tiszta 
lelkét, hogy felrázza megyei társadalmunkat a 
tespedésből és felhívjon mindenkit a nemzet bol- 
dogitása céljából az erők egyesítésére.

Ez az ő cikkének a kivonata.
Azt akarja, hogy a nép bensőségesen nevel 

tessék a vallás erkölcsben, hogy mindegyikünk 
szive azon módon nemes legyen minő az övé és 
azt akarja, hogy a magyar okuljon a külföld 
példáján és az egyesek tehetségeinek összetűzé­
sével erősítsük meg a vagyonosodás térén pusz­
tuló társadalmunkat!

Igaz, hogy ezen igazságokat mások is 
mondták, mások is indokolták, s ha még is 
lelkes öröm ragad el a régi igazság ez újabb 
hirdetésénél, ezt csak annak tulajdonítom, hogy 
az ige olyan ajkakról hangzik, a honnan fakad­
hat az ige megtestesülésének reménye is.

Latinovits Géza soha alkalmasabb időben 
zászlót nem bonthatott és maga köré rajongó 
hívőket nem toborozhat, mint manapság: amidőn 
féktelenül pusztítja az erkölcsöket a ponyva sajtó, 
és a midőn hazánk földmives népét vipera

*) A beküldött szép cikket egész terjedelmében közölni akartuk 
minthogy annak szép tartalmához hozzájárulunk s cikkíró urnák csa 
egy tévedését igazítjuk helyre. Ugyanis Latinovits Géza képviselő 
mint hírlapíró is, évek óta buzgalommal es jelentős sikerre^szolgaij 
közügyeinket.

kegyetlenséggel szipolyozza a tőke és az állami 
adó rendszer.

Visszhangozik mindenfelé a derek zászlo- 
bontó szava, hogy a mi nemzetünk törzset a 
mezőgazdákat a végpusztulasbol ki kell menteni!

Lehetetlenség lesz megmentenünk hazánk 
szent földjét a magyarnak, ha bamba lélekkel 
tovább sanyargatjuk, az eke vasától már elsová- 
nyitott hantokat, ha az alacsony gabna árak 
mellett a régi gazdasági rendszerből felocsúdni 
és a belterjes művelésre áttérni nem akarunk, 
ha szolga lélekkel tűrjük tovább földünk arány­
talan adóterheit, ha az erők szövetkezésével vissza 
nem szorítjuk a mozgó töke rombolását és ha 
társulási erő kifejtéssel egy biztos és szebb jövő 
korszakát meg nem alkotjuk.

S vájjon ily nagy társadalmi akciót ki volna 
hivatva vármegyénkben hamarabb kezdeményezni, 
mint annak, a kinek a hágj a a főispáni rokon- 
lélek utján felfelé viszont a szive verésével a nép 
felé egyaránt hatásosan tud követelni fent, miként
elbájolni minket ide lent.

Csakhogy, csakhogy ha Latinovits Géza 
vármegyénk népe előtt népszerűbb és nagyobb is 
lehetne, mint amiként valóban egyike a legnagyob­
baknak: még is csak egyedül maradva képtelen 
marad a kibontott zászlót célhoz juttatni mind­
addig, mig a henger gyűrüzés mintájára a moz­
galmat legmesszebb menőleg fel nem idézi es 
maga köré magához hasonló lelkes apostolokat 
nem gyűjt.

Az én nézetem szerint első vonalba lennének 
állitandók a vármegye országgyűlési képviselői, 
de mindannyi kivétel nélkül!

Ezekkel alkottassák meg a legfőbb vezérkar. 
Természetesen sine ira et studir elve hassa 

a népképviselő keblet át és amidőn a vezérkar 
eszméinek terjesztésére saját kerületében meg­
jelenik: akkor maga köré ne a politikai kortes­
szolgálatokban érdemeseteket, hanem a mező- 
gazdasági bajának orvoslásában szakértő egyéne­
ket gyűjtse és valamiként a választás izgalmai 
között nem kiméit időt és sok egyebet, úgy most 
is tartsa kötelességének a vármegye „szebb jövője“

megalakításához befolyását, tudását, de sót tehet­
ségéhez mérten még áldozatkézségét is példa­
adás formájában érvényre juttatni.

Különben távol áll tőlem a gondolat, hogy 
az egész vármegyére szóló javaslatokkal és szer­
vezési tervezetekkel álljak elő.

Csupán a megindítandó mozgalom fundamen­
tumának alaprajzát óhajtanám testeni.

Vidéki mezőgazdasági egyesületek ami­
ként nagyon jól tudjuk valamennyien — halottas 
társaságok. Ez egyáltalán minden kultur egyesü­
let — ha kellő anyagi erő, vagyis pénztőkével 
nem rendelkezik — legfeljebb lézengő lovagok 
társasága, a melyben bőven lehet szónokolni és 
oktatni, de amelyben javítani, nevelni, vagy
alkotni éppen nem lehet.

Nem akarom ezzel azt mondani, hogy a 
gazdászati társulatok, a nagy akció kifejtésénél 
igénybe vehetők nem volnának, hanem igen is 
azt, hogy a földmivelő osztály felébresztését és 
szövetkezésének nagy eszméjét a világ kincséért 
se szabad kizárólag a hiteleikben megcsappant 
egyes társaságok kezébe letenni: hanem ezen 
nagyfontosságu reform munkát önállóan szervez­
zék a népképviselő urakkal egyetemben a vár­
megye minden kerületének legjobbjaiból, álló és 
szakértelemmel is rendelkező, az uj zászlót lobog­
tató, küzdésre és harcra kész lelkes csapat. Nem 
ismerem magamat optimistának és inkább vagyok 
hajlandó a tervezések balsikerét előre latoim, 
mint a kedvező eredményeket, ámde ezúttal merem 
állítani azt, hogy a Latinovits által megindítandó 
reform munkának nem szabad és nem lehet 
fiascot szenvednie, ha a mellé állítandó vezető 
férfiak becsületes igyekezte, a politikai ravaszság 
fojtó mérget, be nem csempész.

Hiszen földmivelő osztályunk — ha végel­
gyengülésben még nem agonizál — ma már 
elegendőképpen tudja, hogy a mai állapotában 
meg nem maradhat, és ütött a cselekvés idejének 
12-ik órája, ha csak létezésének önként véget 
vetni nem akar.

Valósággal kapóra jön a megbízható forrás­
ból vett és a bécsi és budapesti lapokban részle-

A „BÁCSKA“ tárcája.
UZÍUm IDYLLEK A rŐYÁROSBM.

A vasárnap délelőttje hétköznapi. Mindenki dolgo^
zik még végzi rendes munkáját. Ilyenkor a szokottnál
népesebbek az ingyenes látványosságok helyei, mint az
iparművészet, technológia, képtárak, muzeuniok8 itb. stb
mikor a más időben elfoglalt nép most ilyesmire .dót
vesz magának. Még a vén cigány asszony is ott van a
nemzeti múzeumban, hol megakad a szeme két kopo-yäm

_ Udzse némzséles uram . . ■ édes tekintetes
nemzsétés uram kijé vét ezs a nagy tej„emzsetes u ? ^ hát az bizony Garibaldié volt.

Garibaldiié . . . azsé a hirésé . . . sokat hallot­
tam má Se á zsurámtú - Hát édes tekintétés ném-

“‘“•-Tk*“őt.?r.e.bblB« Chat az is az övé volt, 

“^"'TlziVaih vöt... Több ném vöt -éki,

ide. óén,»«« aramig ^ ^ ^ egy_ e|,emet- 

ték ő vele.
__ Azt etémétték ú vele . . .

* v

Kint az utcák már jobban és jobban élénkülnek, 
délre S^ id, Az ölenkehh ^
keresztezik egymást, óriási a rou j,
Szakadatlanul hajlani: frls, újság ... Mp -

ÍSlT-.P?bíákP<,-- Ab,/. ... beiiopp 

tessék fiatal ur, tessék . . . friss uW mÍDdegyfeDe 
krajcár a perec - túrós, mákos, lekváros, ^
krajcár . • . két krajcár a képes_I velez^lap^ ^
krajcár a képes levelezó-lap . . • tr ir kérem -
ballé... he-he-hehe. megbB?“ *£££... tessék
most két krajcár csak a finom ^ ^
kérek — tessék . . . és a j g. j a villamosok 
kinálgatások, melyek a, koesik :r® J * oly fejfájást 
zúgásával, a nép Irmájává agnagy forgalomban
okozó óriási káoszt képezne , JY ^ól a másikig 
fejét vesztve, nem képes az egyik sarokooi a
jutni.

A sétáló közönség nem is hallva e zajt, vigan 
nevetgélve társalog.

_ No kollega ur, azt a pici babát azért meglö­
vöm, ha meg is haragszik.

Repül a gombóc, orrot talál.
_ Milyen pimasz volt ez?
— Perec, perec ...
_ Hjáj dbe szhemthelen edj zsedó maga — a

tsbukszbememre hágja ... és még bocsbánath se kbéri. 
— Kérem, nem én voltam, nem vagyok zsidó —

bebizonyítom.
— Mieseda módon ?
— Sztillő módon. . .
_ Ha-ha-ha ... ez megéri ezthet a fajdhalmat,

nódjszberü ez edj viccnek — meg is kbüldök ezthet az 
östbökbÖs“-nek . . .

_ De csecse kicsi baba . . .
— Szemtelen ...
_ Sau vi són blond iszt ti . . .
_ Bolond a dédapád . . .
— Vasz szagt szi? . ,
_ Külön rendkívüli roppant szenzációs kiadás ...

külön rendkívüli kiadás ... , . , , . ,,,
Tart ez Így vagy fel kettőig, míg mindenki ebédre

megy, vagy onnan jőve dolga után megy.

Délután ismét megtelnek az utcák, megtelnek az
összes kávéházak, pedig ugyancsak sok ,va“, . . t

A szórakozást kereső most csak a kavébázba mehet, 
hol a zene mellett eltölti a délutánt dákozassal, olvasás- 
Ll „b vei Aki pedig eveknek nem kedvelője, ,»m=ro, 
hölgyeket keres, kikkel aztán megozsonnázik, elcsevegj 
HaSpedig nem akad ismerős, akad ismeretlen, kivel az
ismeretség néha hamar megy. erő-

Igy a sarokban egy ficsur ilyesmin fáradozva, erő
sen fiJrozza a szomszéd asztalnál ^ h^ k.cs.kéű k. 
úgy látszik, szerelmes pillantásaival hajlandó T^fehet 
ismeretségre, de a mama, a mama van ott, nem
jelt óságot vesz már elő az ifiur de a pici nem adhat
választ Tüzes pillantásai mondják, hogy igen... g • • • 

A sok hosszas, mindenféle próbálgatások után 
végre egy ötlete .kiad az nrSnak, elöveez egy név- 
iecvet ráírja címét, beleteszi az újságba, űzet, megy. 
J 6J Alig tűnik el, a szép hölgy izgatottan ugrik fel,
elveszi a lapot.

A többi következik, miről szegény gar-de-dame
mamának még csak sejtelme sincs.

*

Az utcákon most élvezi szabadságát a sok baka, 
dézsa-tündér, inas stb. Most ők az urak. DéVajkodnak, 
kacagnak, lökdösik egymást pardon nélkül. Csak a fino­
mabb tündérektől hallani néha-néha:

— Ne lükdöss, a rossz seb egye ki a szemedet. 
Tin . . . tin-tin . . . tin-tin . . . tin . . .
Ellenáram, fékezés egy pillanat müve, de mind hasz­

talan egy kis leány a kerekek alatt hagyta egyik lábát.
’ Óriási néptömeg veszi hirtelenül körül a szeren-

_ Mi van itt ? Vász isz dó ? Miért állnak itt ?
Megérkeznek a mentők, bekötözik, elviszik. A tö­

meg szétoszlik és dévajkodik tovább.
Hétköznapi dolog.
_ Perec . . . friss perec ... tű ... tű ... tű .. .
_ Ejnye Kati micsoda kocsi az?
— Nem tudom én!
_ Ugye rendőr ur kérem, miféle kocsi az ott,

ami úgy magátú megy ?
— Az ott? . . . Automobil.
— Ehe ! ? Tudod Kati ez is olyanféle, mint nálunk 

kint az állomáson az akis vasszekrény, amibe ha kraj­
cárt dobnak, hát magátú gyün ki a gyújtó.

— Az hál? Ebbe is krajcárt kő dobni . . . tudod, 
azt is igy híják valahogy . . . autóm . . . autó . . . vagy
hogyan ... . ...

_ Esti újság, aven blatt . . . esti újság • • •
Megjelent már az esti újság is, hamar beesteledik, 

lassan lassan kiürülnek a kávéházak, ritkulnak az utcák,
itt a vacsora idő. * ...

Vacsora után ismét csak nyüzsög a nép az élén- 
kebb helyeken, ki színházba, ki kávéházba, orfeumba, 
mulatóba iparkodik, hol csak folytatódnak a megkezdettek.

Az egyedül járó szép hölgyek késő éjfélig balasz- 
gatnak, mig az egyik horgára akad valaki, ketten aztán 
befordulnak egy kávéházba, egy kis erősítő után mennek, 
ók tudják hová.

A másik:
— Kisérjen haza édes ?
— Bo . . . bocsán ... a... at.. . téved ... 1... ni

tét. . . szik... . , , . •
— Ha-ha-ha! — Valami becsipett szegény falusi

újonc . ..



lesen közölt ama bir, mely szerint a kormány 
200 milliós beruházási kölcsönt akar felvenni, 
hogy a hazai ipart, gyári vállalkozást fellendítse.

Fájdalmasan érintheti ezen nagyfontossagu 
kormáuvterv a mezőgazdák hatalmas osztályát, 
mert egy zokszóval sincs említve az hogy 
e nagy beruházási kölcsönből a hazai agrikultnra 
fellendítésére is valamicske számított volna.

És én azt is hiszem, hogy ha testületileg a 
népképviselők meg nem támadják a kormányt: 
uKy bizonyára a 200 milliós beruházási kölcsön­
ből a szegény földmivelő népnek nem fog jutni 
egy csöpp sem.

Teljesen azonos módon félek attól is, hogy 
a nagy adóreform idejében, ha a népképviselők 
compacte csoportban nem fogják követelni az 
apró birtokok adómentességét és a kis és közép 
birtokos ingatlanainak progressiv modu adoleszálli- 
tását: úgy megmarad az adókivetés ama bűnös 
és gyalázatos állapotban, amelyből kimentem a 
földmivelő osztályt és a népképviselők legszebb 
kötelességének ismerem.

Nunc venio ad fortissimum ! Ha lehetségessé 
válik már az állami segélyezés, lehetségessé 
válik az adó reform : úgy még a legnehezebb 
feladatnak hátramarad a nagy társadalmi aktio 
kifejtése, hogy az agrárosztály egyesítse tehet­
ségeit társadalmi utón és a szövetkezes segélyé­
vel alkossa meg a belterjes mezőgazdaság uj 
korszakát!

Nem lehet az én feladatom részletezni, hogy 
miben álljon a földmivelés belterjessége, mert 
őszintén megvallom, hogy ehhez még közepes 
szakértelemmel se rendelkezem : ámde, hogy vár­
megyénk első osztályú talaját őseink módja 
szerint rabolni tovább nem szabad, akkor én ínto- 
leg csupán csak arra akarok mutatni, hogy az 
agrár fellendülést ne remélje senki szép előadások, 
vándortanitók, oratioi bankettezés, lyceumi össze­
jövetelek, vagy szakférfiak dikcióitól, hanem ínto- 
leg annak vagyok mondója, hogy ez irányban is 
akkor teremthetünk fogható eredményt, ha az 
egyesek vagyoni szövetkezés által teszik önma­
gokat erősebbé és a saját osztályaikat anyagilag 
azon helyzetbe segítik, ahonnan a közvagyonoso- 
dás valóban ki is fejlődhetik.

Meg kell barátkozni a szövetkezés eszmé 
jével és°ha még oly bamba lelkeknek kétkedé­
sével kell megbirkóznia az apostoloknak: még is 
tért kell hóditanunk a szövetkezéseknek, mert 
máskülönben a társadalmi aktiokat biztos ered­
mény nem fogja koronázni.

Engedje meg a cikkíró úr, ha e pár 
sorral visszhangot adtam a „Bácsmegyeben 
megnyilatkozott lelkének, mert hiszen közkatoná­
nak magam is sorakozni kívánok azok seregeben, 
a kik e szép vármegyének boldogabb jövőt al­
kotni kívánnak és a kiknek élén lelkem igaz 
odaadással szívesen üdvözlöm Latinovits Gézát.

Cató.

Latinovits Pál és a vármegyei 
árvaügyek. Főispánunk a közelmúltban var­
megyénk egyik régi sebére vetette figyelme. 
beható tanulmánya tárgyává tette a sok kozs^D
még mindig befejezetlenül álló regi arvatar 
vetélések rendezésének ügyet es ezen ügyek g 
lécezését Latinovits Pál főispán Scultety Ferenc 
árvaszéki elnökkel terjedelmes memorandumot 
dolgozott ki ezen kérdésben a belügyminiszter 
részére. Ezen memorandum képezte alapjai azon 
tanácskozásnak, mely a napokban a belügymi­
nisztériumban lefolyt. Ezen tanácskozáson reszt 
vettek: Latinovits Pál főispán és Scultety heretic 
árvaszéki elnök a vármegye részéről, Széli Ignác 
államtitkár, Kaffka László miniszteri tanácsos es 
dr. Bosnyák Zoltán miniszteri titkár, mint a bel - 
ügyminiszteriurn képviselői. Egyrészről Latinovits 
Páj főispán és Scultéty Ferenc árvaszéki elnök 
behatóan ismertette a bácsmegyei régi árvatári 
üo-yek s illetve még jórészt a Bach-korszakbol 
származó követelések kérdését, másrészt a bel­
ügyminisztérium képviselői megfelelő utasításokat 
adtak és közölték azon irányelveket, a melyek 
szemmel tartásával ezen kérdés vég'egezendo. 
Lehető rövid idő alatt szándékozik Latinovits 
Pál főispán a megyei árvaszék közegeivel a 
rendezés nagy munkáját teljes befejezesre jut­
tatni, még pedig olykép, hogy a megyei arva- 
szék ülnökei helyszíni kiszállásokkal fogjak azon 
községekben, melyeknek régi, függő árvatári ügye 
van, ezen kérdést a befejezéshez juttatni. Bizony­
nyal mindenki örömmel fogadja azt a hirt, hogy 
Latinovits Pál főispán erélyes kézzel ezen kérdést 
a végleges megoldáshoz segíti. Céljának keresztül­
vitelében számit a megyei közlakosság támogatá­
sára és kér is minden érdekeltet, hogy a hely­
színén megjelenő árvaszéki kiküldöttek munkáját 
szíveskedjenek elősegíteni.

Fernbach Antal
I860, f 1902.

— Külön rendkívüli éjjeli kiadás . . . külön rend-
tivIlii éjjeli kiadás ... . „ .

Éjfél után elnémul minden. Csak itt ott hallani
reszélgetést, néha nagyobb kurjongatást; csak itt olt 
Jüledezik egyik másik, keresve az utat haza felé.

— Sárg — hi — a rigó da — hi — rázs — hi 
— fész — hi — szék . . .

— Ne lármázzon kérem 1
— Mi — hi — it! ? . . . Hu — hi — un va — 

hi — gyök ? ... Mi — hi — ez a fé — hi — nyes ? 
Ro — hi — ipszil — hi — Ion . . . al (Royal) . . . Hisz 
de — hi — be a má — hi — sik feli — hi in 
vót? . . . Hej sárg — hi — ga ri . . .

— Mondtam már, ne lármázzon!
— He?
— Hallgasson és menjen haza.
—. Ha tud — hi — nék ...
— Majd mindjárt tud és nem csuklik.
— Cső — hi — önd Audr — hi — is . . .
— Micsoda ? ! Hogy hívják magát ?
— Ne — hi — em tud — hi — om . . .
— Hol lakik ?
— Hol ? . . . Hisz ... azt ak — hi — arom kérd 

— hi — czni ? !
— Eh 1 Majd mindjárt tud mindent.
— Ku — hi — us . . . Andr — hi —
— Ejnye ebadta sok zsiványai Be a kapitányságra. 
Dutyiba vitték szegényt, hogy jól alussza az igazak 

álmát. Etele aprólékos dolgok után beköszönt a hajnal. 
— Keljen fel már 1 
— He?
— Fel ... és ki!
— Ugyan öreg ne morogj . . • má . . .
— Hájjá én úgy kilóditom . . .
— Hisz a Kati kiereszti a — malacokat . . .
— De most már elégi Mégis részeg?
Felrázza.
— Hun vagyok ? — Hány óra ?
— Hol van ? A pokolba !
Feleszmélve kivánszorog.
— No mondok Kutyapest, én se mék többé beléd. 

Csak most tudnám hun a Kati ?
*

Ismét folytatódik a rendes hétköznapi.
„Omega.“

Közéletünket súlyos veszteség érte. Társadalmunk 
egyik kiváló, közhecsülésbeu álló tagja: a)tátim Fernbach 
Antal nagybirtokos kidő l az élők sorából. Mely meg­
döbbenéssel állunk a sors sújtó keze előtt, mely meg 
fosztott tőle. Fértikora delén, munkaereje teljében ragadta 
el a kegyetlen halál, hagyván hatra bánatot, veszteséget 
és utána sokáig húzódó emlékezést. . ,

Érzi társadalmunk, hogy az ő sorából egy kristály­
tiszta jellemű, munkás és hasznos tagja dőlt ke Igaz 
hazafi, mert munkás polgär volt, egyike azoknak, kiknek 
munkássága az az életadó forrás, melyből az ország 
virágzása és boldogulása fakad. Hivatása koreben be­
csülettel felelt meg annak a feladatnak, amit az isteni 
Gondviselés neki osztályrészül rendelt.

A szív embere volt, nagyon sokan áldják szive 
jóságát. A társadalomban is előkelő szerepet vitt és 
lelkes támogatója, pártfogója volt minden nemes és szép 
eszmének. Rokonszenves egyéniségével megnyerte mind 
azoknak becsülését, kik vele érintkeztek és ezt ő igaz 
szívvel viszonozta is. A közügy és családja közt osz­
totta meg élete tevékenységét, úgy, hogy joggal el 
mondhatjuk róla: hasznosan és boldogul élt.

Közélete önzetlen és mindig az igazságot szem előtt 
tartó tevékenysége fehér holló számba megy és sokáig 
példakép marad. A legnagyobb odaadással és buzgó 
Sággal szolgálta vármegyénk közügyéit és amikor csak 
felszólították, a közügy munkájából szívesen kivette ré­
szét minden hivalkodás nélkül és anélkül, hogy ezért 
a fáradozásért valakitől valaha csak egy köszönő szót 
is várt volna.

Szerető, gondos családapa, ragaszkodó rokon, 
őszinte barát volt. Erős vallásos érzése adott neki erőt, 
ez volt nemes szive egyik ékessége és élete utolsó órá­
jában a bit fölemelő vigaszával hunyta le örök álomra 
szemeit.

Megilletődve, fájdalmas szívvel áldozunk drága 
emlékének. Kérjük a teremtő Istent, hogy mindenható 
erejével részesítse a megboldogultat lelki üdvösségben, 
jutalmul példás életéért!

Örök béke virasszou csöndes álmain .

A család a következő gyászjelentést adta ki:
Özv. apatini Fernbach Antalné Fernbach Anna saját 

és gyermekei Erzsiké és Irén, valamint az alulirt roko­
nok nevében, mérhetlen fájdalommal tudatja, hogy fe- 
lejthetlen jó férje apatini Fernbach Antal nagybirtokos, 
volt országgyűlési képviselő, Bács Bodrogh vármegye 
törvényhatósági bizottsági tagja stb. folyó hó 17 én esti 
7 órakor, a halotti szentségek áj latos felvétele után, 
életének 42-ik, boldog házasságának 20-ik évében, rövid 
szenvedés után jobblétre szenderült. A boldogultnak hült 
tetemei 1902. évi január hó 19 én délelőtt 11 órakor a 
gyászházuál beszeuteltetnek, azután Apatinba szállitat­
ván, ott a családi kápolnában levő sirboltba ugyanaznap 
délután 2 órakor örök nyugalomra helyeztetnek. Az en­
gesztelő szentmise áldozat 1902. évi január hó 20 án 
délelőtt 9 órakor fog a helybeli r. kath. plébánia temp­
lomban a Mindenhatónak bemutattatni. Zomborban. 1902. 
évi január hó 17 én. Áldás és béke hamvaira! özvegy 
Fernbach Bálintné Will Anna, anyja. Fernbach Erzsébet, 
Ferubach József, Fernbach Anna Gertinger Palné, Fern- 
bách Károly, Fernbach Angéla Flatt Viktorué, Fernbach 
Bálint, Ferubach János, Fernbach Róza Pilaszánovits 
Józsefné, Ferubach Zsuzsa, testvérei. Fernbach Lajos,

I Fernbach Péter és neje, Fernbach Józsefné Huber Aranka, 
Gertinger Pál, Fernbach Károlyné Karácson Dóra, Flatt
Viktor, Pilaszánovits József, sógorai és sógornői.

*

Váratlan elmúlása városszerte nagy, mély és álta­
lános részvétet keltett és fájdalmas részvéttel állták körül 
ravatalát, mindazok, kik szerették, tisztelték és becsül­

ték Ez a három érzelem: a szeretet, tisztelet és becsUlés 
kisérte végig életén, ez zokogott ravatalánál és ez viraszt
drágaHaTáLnakehirtére megjelentek városunkban a gyász 
telei Gyászlobogók lengtek a vármegyeháza, a törte- 
,e, • ,Lnlat a polgári kaszinó, a magyar olvasókor,
Ue ^iskola homlokfalán és napközben többször búgtak 
a n nau a plébániatemplom tornyának érclakó,. Apa- 
szomoru ágzpompát öltött és az ő boldog házi
t'D,'U “ felverte ^ fájdalmas zokogás, elvesztése felett.

A6" ítház kaÍubejárata fekete posztóval volt bevonva 
A gyászház kapuDe, dÍ9zruhá8 portá8 állL A
ktmmliTal és jobboldalán egy-egy gyászkeretbe foglalt 

I gyászjelentés volt és felettük gyászlobogó hirdette a

gyászt^ j4rat é8 a lakásba vezető lépcsők és
folyosó is U W» l°Umebgtfd^gulf SaVa 

gyászposztóval födött nagyteremben volt fölállítva. Deli 
növények pálmák között, aranyos gyászmenyeze alatt 
impozáns katafalkon, remek antik érckoporsóban feküdt 
a megboldogult. A ravatal körül nagy kandalaberekbol 
? “STláng A gyászterem kietlenül szomorú kere 
ében szeíid szeretetted borult a sok koszorú a koporsóra 

és a gyászterem falaira. Mintha csak egy közös poetikus 
gondolat ihlette volna meg a gyászolókat, ^dnemjala^
mennyien élő, illatos, tarka v;rág, ^.al,^ 
babérlevelek füzérjét. A ravatal mellett két oldalt diszb 
öltözött vármegyei huszárok álltak diszőrsége .

Százan és százan keresték fel a ravatalt ogy 
imádkozzanak lelki üdvéért és búcsút vegyenek tője. A 
gyászház másfél napon át valóságos bucsujáró J»ely volt. 
Sokan, igen sokan keresték fel és fejezték ki részvé 
tűket a kegyetlen sorstól oly mélyen sújtott bánatos 
özvegynek és családnak. A részvét és gyász megnyílj 
hozásának megkapó jeleit láttuk a ki nem alvó szeretet 
kegyeletes jeleiben, a koszorúkban. , . .

Koszorúkat küldtek : Felejthetetlen jó férjemnek. 
Kedves jó papának — Erzsi, Irén Szeretett fiának 
mama. Szeretett testvérének - Liszka. Felejthetetlen 
Tóninknak — Józsi, Aranka. Kedves ló dómnak 
Anna, Pali. Kedves jó Tóninak — Károly, Dóra; F.ele)t, 
hetetlen Tóninak — Angela, Victor. Szeretett bátyjának 
— Váli. Szeretett bátyjának — János. A szeretett fivér, 
sógor ill. nagybácsinak — Róza, Józsi és kis Józsika. 
Felejthetetlen jó bátyjának — Zsuzsa. Szeretett sógo­
rának — Lajos. Felejthetetlen sógorunknak — i éter, 
örzsi. Jó keresztatyjának — Anni. Szeretett Tóninak
_ Weindl Mór és családja. Utolsó üdvözletül H ein ez
Nándor és családja. Szeretett unokafivérüknek — dr. 
Rabi Antal és Ferenc. Felejthetetlen unokabátyjuknak 
— Rábl Károly és József. Szeretett Tónijukuak — 
szeretetük jeléül Adél, Kornél. Áldott jó Tómnak — 
Ilka Milán. Szeretett keresztapának — Juha, Gyurica. 
Utolsó üdvözletül — Roediger család. Kedves kománk­
nak — Leposzava, Péter. Szeretete jeléül — Karácson 
család. Szeretett jóbarátjának — Zákó István. Igaz 
szeretettel - Latinovits Pál. A felejthetetlen jobaratnak 
— Falcione Gusztáv. A felejthetetlen jobarátnak —- dr. 
Alföldy Gedeon és családja. Az őszinte barátnak — 
Falcione Lajos. A legjobb barátnak — dr. Fa cione 
Nándor. Szeretete jeléül — Birvalszky Gy. Mely fájda­
lommal — Mihálovits Endre. Igaz szeretettel — Schreiber 
D és Fia. Szeretet jeléül — Herzfeld Frigyes. Kegyes 
jó urunknak — Temerini uradalmi tisztség. Szeretett 
elnökjüknek — a zombori philharmonicusok. Volt érde­
mes igazgatójának - Magyar olvasókör. Szeretete jeletil 
— Temerin község elöljárósága. Jóltevőjének — Apafim 
szegénymenház. Felejthetetlen jó választmányi tagjuknak 
— Apatin szóntai ármentesitő társulat. Részvétünk, felejt­
hetetlen volt képviselőjének — Apatin község.

Igen sokan sürgöny és részvétirat utján felezték 
ki részvétüket: Rábl Károly és József Moson, Mihálovits 
Endre Temerin, Jeisel H. Apatin, Dombovits J. Apatin 
Vermes Vince Temerin, Weindl Mór Apatin, Fernbach 
Péterné Budapest, Latinovits Pál Budapest, Lelbach 
Péter Cservenka, Mihajlovits Kornél és neje jvi , 
Lelbach Konrád Cservenka, özv. Vojmts Lukácsné Sza­
badka, Hits Budapest, Heincz Nándor és neje B. Ku a, 
Lelbach Antal és családja O Morovica, Apatin szóntai 
ármentesitő társ. Apatin, Zákó Istvánné Abbázia ozv. 
Szemző Jánosné Budapest, báró Bibráné Abbiza, bchrei- 

1 bér D. és fia Budapest, Herzfeld Frigyes és neje Buda­
pest, Latinovits Géza Budapest, Alföldy Gedeon Abbázia, 
Piukovits József Budapest, Rábl Antal és Ferenc Buda­
pest, Zákó Milán és neje Pancsova, Temerin község 
képviselőtestülete, Városy Károly Budapest, Körmendy 
Imre Budapest, Falcione Árpád Budapest, özv. Vismger 
Károlyné Újvidék, Flatt Gizella Újvidék, Vojmts István 
báró Szabadka, Schmidt Gombos, Lichtneckert Károly 
Szabadka, özv. Hirschné Újvidék, Zittl Róbert kanonok 
Kalocsa Kozlik János és Irma Moson, Ribiczey Béla 
Zombor’ báró Bibra Frigyes, Schmausz Endre, — Stein, 
Gombási, Grigorovici Purgensdorf, — Piukovits Elemér, 
Tatits Peter, Tatits Árkád Budapest (a Bácskai kor 
nevében), — Borovánszky B.-Kula, Vojnits Dávid O- 
Morovica, dr. Sántba György Szabadka, Császár Péter 
O Morovica, Trischler X. Ferenc Hódságh, O-Morovica 
község elöljárósága, Mikosevits Kanul Zenta, Lichtneckert 
András és családja Szabadka, dr. Antunovicb József 
Szabadka, dr. Széchényi Tamás Kula, Vojnits Simon es 
neje Szabadka, Grün Jakab Temerin, Lelbach Károly 
Cservenka, Jojkics család Újvidék, Reiner Gyula Teme­
rin Lelbach János és neje Roglatica, Vojnits Béla 
Szabadka, Lipkovits Simon Újvidék, Gräber Gyula csa­
ládja Szeged, Szemző Károly Hódságh, Körmendy Gyula 
Nemes Militics, Rohonyi Gyula Újvidék Bergel József 
O Morovica, Reiter Vilmos Temerin, Cziráky ügyvéd 
Topolya, Hauer család Temerin, Vojmts Etelka Sza­
badka, Geyer Péter Cservenka.

Tizenegy órára volt a beszentelés ideje kitűzve, 
de már jóval tiz óra előtt gyülekezett a gyászoló közön­
ség a kapubejárat alatt, az udvaron, a gyászteremhe 
vezető folyósón, a ház előtti járdán és végig az apatim 
ut során úgy, hogy az összegyűlt gyászközönség egész 
városunkat képviselte.

Latinovits Pál főispán, kit a gyászesetről Buda­
pesten sürgöny utján értesítettek, azonnal megszakította 
ottani tartózkodását és leutazott Zomborba, Latinovits 
Pál főispán úgy a vármegyei tisztikar, mint a törvény­
hatósági bizottság nevében mély részvétét fejezte ki a 
megboldogult édesanyjának, bánatos özvegyének és a 
család tagjainak.

A vármegyei 
városi tisztikar Hat 
testületileg jelent 
lésnél: Zákó Miiá 
Gyula, Szemző Istvi 
dr. Drakulits Pál, 
országgyűlési ké i| 
Gozsdu Elek kir. ti 
pénzügyigazgató, 
gató, ifj. Vojnits 
Ferenc árvaszeki el 
jelesei közül, m 
közönség kepezte 

A beszentelt sl 
Fejér Gyula apat ;] 
segédletével apati 
mónia után a kas] 
énekelt, mely köm 
ség szemébe. A gyl 
koporsót a ravatalj 
lovas halottas disz 
borított, előtte nn 
állott. A kopors 
tagjai kisértek és i| 
a bucsu e fájó j 
megindult és elvi 
val mély, örök b il

A megboldt 
tagjai, Latinovits 
kíséretében, Kar; 
mester és még ig 
a halottas és kő? 
ból állott.

Az apatini ál 
helyezték örök i j| 
György apatiui 
segédlettel. Apat.t 
tőben és mikor al 
szülőföld röge : u 
az elhunyt lelke

Az engeszte| 
délelőtt mutatták 
bau. A gyászol« 
templom hajóját 
Endre, Zákó M ill 
Karácson Gyula 
Imre polgármest ed 
misét Fejér Gyula 
lettel és a szent ml 
kai övezett katalq 
lelki üdvéért.
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Ferubach Aj 

Apatiuban. A b j 
házánál töltötte 
Mikor a gyemre sl 
a Jézus társasági 
gimnáziumban vei 
osztályt szép sisl

Az érettse g| 
temre iratkozol 
Mint végzett jof 
évben nőül vette 
birtokos leányát,

Boldog csaj 
dalán és a du 
Apatinba tette 
ügyeit és éléül 
kedves modorav 
szülőföldjének íj 
környezte szeme 

Csakham. 
politikai viszoni 
kerület Bittó 
szavazattöbbsé. 
birtokában kérj 
üdvösét, basz'Kj 
lejártával vissz! 
telepedett le.

Apatinbci 
házát, melyet 
húszezer koro 
házául ajaude :j

Ez időtől 
az év legtöbb 
gában nyaralt 
dog családi él: 
örömeit.

E város 
és nagyrabecr 
keltett igaz re s| 
jött, alig egv 
gondolt arra, 
egy derék él-ti

Közgttj
niszter Rácz 
rogh varmeg 
előadóvá név ej 
közéletünk 
megnyugtató
egyik legkívül 
gos mintagaz 
váló, nagyteb 
ki alaposan ii 
és aki most í| 
nyára nagy se 
érdekében. ki] 
is szivböl Udi

Érseki 
érsek a kalocj 
leiének hatva! 
alkalmából 1

Föherl 
Józsefháza fel 
kilépett belől! 
álló kísérete 
utazás után 
ván a cseled« 
Bikityre és it
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A vármegyei tisztikar Karácson Gyula alispán, a 
városi tisztikar Hauke Imre polgármester vezetése alatt 
testületileg jelent meg Jelen voltak továbbá a beszere­
lésnél : Zákó Milán pancsova-verseci főispán, Szemző 
Gyula, Szemző István, Koczkár Zsigmond, kir. közjegyző, 
dr. Draknlits Pál, dr. Molnár Károly, dr. Zákó István 
országgyűlési képviselők, Hauke Imre polgármester, 
Gozsdu Elek kir. törvényszéki elnök, Győrffy Géza kir. 
pénzügyigazgató, Falcione Nándor takarékpénztári igaz­
gató, ifj. Vojnits István vármegyei főjegyző, Scultéty 
Ferenc árvaszéki elnök és még igen sokan közéletünk 
jelesei közül, melynek keretét nagyszámú gyászoló 
közönség képezte.

A beszentelés 11 óra után vette kezdetét és ezt 
Fejér Gyula apát plébános Muzsik István és Pfaltz Jakab 
segédletével apáti ornátusban végezte. Az egyházi cere­
mónia után a kaszinói dalárda egy remek gyászdalt 
énekelt, mely könnyeket csalt a meghatott gyászközön­
ség szemébe. A gyászdal elhangzása után leemelték a 
koporsót a ravatalról és kivitték az utcán álló négy 
lovas halottas díszkocsira, melyet a koszorúk egész özöne 
borított, előtte még egy koszorúkkal elbalmozott kocsi 
állott. A koporsót a kocsiig a gyászba borult család 
tagjai kisérték és nem volt személy, ki ne könnyezett volna 
a búcsú e fájó pillanatában, mikor a halottas kocsi 
megindult és elvitte a drága halottat, ki ezen távozásá­
val mély, örök bánatot hagyott maga után.

A megboldogultat kocsin Apatinba kisérték a család 
tagjai, Latinovits Pál főispán titkárja Szalay Frigyes 
kíséretében, Karácson Gyula alispán, Hauke Imre polgár- 
mester és még igen sokan városunkból. A gyászmenet 
a halottas és koszorús kocsin kivül mintegy busz fogat­
ból állott.

Az apatini köztemetőben lévő családi sírboltban 
helyezték örök nyugalomra. A temetési szertartást btécz 
György apatini plébános c. kanonok végezte fényes 
segédlettel. Apatin község összlakossága ott volt a teme­
tőben és mikor a koporsót leeresztették és ráhullt a 
szülőföld röge : ábitatos imák szálltak a Mindenhatóhoz 
az elhunyt lelke üdvéért.

*

Az engesztelő szent miseáldozatot tegnap, hétfőn 
délelőtt mutatták be a Mindenhatónak a plébánia templom­
ban. A gyászoló közönség zsúfolásig megtöltötötte a 
templom hajóját. Ott voltak Latinovits Pál, Schmausz 
Endre Zákó Milán főispánok. A vármegyei tisztikar 
Karácson Gyula alispán, a városi tisztikar pedig Hauke 
lime polgármester vezetése alatt jelentek meg. A gyász­
misét Fejér Gyula apát plébános celebrálta fényes segéd­
lettel és a szentmise után a gyászbavont égő gyertyák­
kal övezett katafalk előtt mondott imát a megboldogult 
lelki üdvéért.

Életrajzi adatait a következőkben közöljük.
Fernbach Antal 1860. évi február hó 20-án született 

Apatinban. A boldog gyermekkor gondtalan éveit szülői 
házánál töltötte és szülőinek gondos nevelését élvezte. 
Mikor a gyermekből ifjú lett, a középiskolákat Kalocsán 
a Jézus társasági atyák kitűnő vezetése alatt álló fő­
gimnáziumban végezte. Kitűnő tanuló volt, minden egyes
osztályt szép sikerrel fejezte be.

Az érettségi vizsga letétele után a budapesti egye­
temre* iratkozott a jogi fakultásra és a jogot e|végez‘e- 
Mint végzett jogász, hazatért szülői házaba és 188á. 
évben nőül vette néhai Fernbach Antal zombon nagy-
birtokos leányát, Annát. . ,

Boldog családi életet élt fenkölt szellemű neje ol­
dalán és a dubokai pusztán gazdálkodott, majd innen 
Apatinba tette át lakását és innen intézte gazdasága 
ügyeit és élénk részt vett Apatin község társadalmában, 
kedves modorával, kiváló egyéniségével meghódította 
szülőföldjének népét, általános közbecsüles és köztisztelet 
környezte személyét és előkelő családját. . ,

Csakhamar vezérszerepet vitt Apatin társada mi es 
politikai viszonyaiban és 1887. évben az apatini választó­
kerület Bittó István volt miniszterelnök ellenében nagy 
szavazattöbbséggel képviselővé választotta. A mandátum 
birtokában kerülete és választói érdekeben igen sok 
üdvösét, hasznosat vívott ki. Az országgyűlési cyklus 
lejártával visszavonult a politikai élettől es Zomborba
telepedeütinbói való távozá8a alkalmából apatini un 
házát melyet képviselő korában átalakíttatott, mintegy 
húszezer korona értékben, szülőföldje szegényeinek men-
baZaUEz’!dőtőÍ fogva városunk polgára volt és itt töltötte 
az év legtöbb hónapjait, a nyári hónapokban gazdasá 
iában nyaralt. Megáldotta őt az isteni Gondvise es bol­
dog családi élettel, két viruló szép leányban találta apai

°r0meE város polgárai kivétel nélkül igazán tiszteltek 
, uUAb At áa korai halála széles körben 

keltetfigaz Részvétet és mély bánatot. Halála váratlanul 
S i f egy két napig őrizte az ágyat es senk, sem 
JgondoltSarragyhogy a végzetes kór ily gyorsan vet véget 
Qgy derék életnek. _

Hírek.
előadó. A földmivelésügyi mi-

• , Kp S Cvörirv^ács kulai földbirtokost Bács-Bod
roi^6 vármegy (^közigazgatási bizottságába közgazdaság, 
eSdová nevezte kig Ez a kinevezés, mely varmegyei 
?-Ő Ai b !»v kiváló tagját érte: vármegyeszerte 
közéletünk egy ram Gvörev vármegyénk

EX22Z alkalmából a magunk ,«»eról 
is *^*6^ány. Cai8zka Gyórgy ka.ocaal

rT°
álló kísérete. A leguaj nagy rémületet okoz-r: B£^rártlBikityre és innen Budapesten át Becsbe uta

A zombori vásárügy. Jól ismerik olvasóink 
a zombori vásárügy kérdését és ezzel kapcsolatban a 
zombori kereskedők és iparosok kívánságait. Körvona­
lazták ezt legutóbb az ipartesttilet által tartott értekez- 
létén, amelyen a zombori kereskedők is részt vettek. 
Határozatba ment ezen értekezleten, hogy kívánságaikat 
Latinovits Pál főispán elé viszik s ügyük előadásával 
dr. Thurszky Zsiga ügyvéd, városi bizottsági tagot, ipar­
testületi ügyészt bízzák meg. Az iparosok és kereskedők 
mintegy száztagú küldöttsége Frey Imre és dr. Thürszky 
Zsigmond vezetése mellett e hó 20-án délelőtt tisztelgett 
Latinovits Pál főispánnál. Dr. Thurszky Zsigmond, a 
küldöttség szónoka előadta, hogy a vásárügy eddigi 
rendezése úgy a kereskedők, mint az iparosok érdekeit 
érzékenyen érintette, mert azon okok, amelyekkel a vá­
sár és különösen a heti piac kihelyezése indokoltatott, 
egyáltalában nem olyanok, amelyek megállhatnának, 
mert úgy terület, mint köztisztaság és közrendészet 
szempontjából nincs elegendő indok arra, hogy a heti 
piac elhelyezése az ipar és kereskedelmi érdekek rová­
sára történjék. Előadta továbbá azt, hogy úgy a Kossuth 
Lajos utca, mint a bajai ut torkolatáig terjedő bajai-utca, 
nemkülönben a Szent György- és Szent Háromság tér 
elegendő terület arra, hogy az ipari és kereskedelmi 
érdekek megóvása céljából a piac ott elhelyeztessék, 
anélkül hogy ezáltal a közönség bármilyen érdeke csor­
bát szenvedne. Szüksége van erre a zombori ipar és 
kereskedő világnak különösen azért, mert a rendezés 
mostani formája olyan pangást idézett elő úgy iparo­
sainknál és kereskedőinknél, hogy a forgalom óriási 
csökkenése nemcsak őket, hanem Zombor város egész 
közgazdasági életét sújtotta, de hátrányos a szónok 
szerint a mostani helyzet a vidékiekre nézve is, mert 
azok terményeik eladása után a vásártérnek távoli fek­
vése folytán haza igyekezvén, mintegy elvonatnak attól, 
hogy házi szükségleteiket itt Zomborban szerezzék be.
— Latinovits Pál főispán nagy előzékenységgel és szí­
vesen fogadta a küldöttséget. Ismeri — úgymond — 
a helybeli iparosok és kereskedők nyomasztó helyzetet ; 
tudja, hogy a kereskedők és iparosok jogos érdekeinek 
megóvása nemcsak helyi, hanem országos érdek és biz­
tosította a küldöttséget arról, hogy állásából kifolyó te- 
vékenységét oda fogja irányítani, hogy ezen ipar és 
kereskedelmi érdek a lehető legméltányosabb kielé­
gítést nyerjen, de fentartotta magának azt, hogy vég­
leges elhatározása előtt bevárja az ugyanezen ügyben 
már előterjesztett és jelenleg a kereskedelemügyi mi­
nisztériumnál levő kérvény érdemi elintézését, annál is 
inkább, minthogy annak elébe vágni nem óhajt, de biz­
tosította egyben a küldöttséget arról is, hogy a mostani 
elintézését illetőleg a városi iparosok és kereskedők 
érdekében befolyását latba veti. A küldöttség azzal a 
megnyugtató tudattal távozott el Latinovits Pál főispántól, 
hogy ezen kérdés is a közérdek és az iparosok és ke­
reskedők közóhajára fog megoldatni. — Ezután a kül­
döttség Hauke Imre polgármesterhez ment akit dr. 
Thurszky Zsigmond a kereskedők és iparosok ügyének 
támogatásán felül még arra kért, hogy mielőtt ezen 
vásárrendezési ügy a polgármesternek a küldöttség áltál 
uvujtott memorandum alapján a bizottságok és a köz­
gyűlés tárgyalása alá kerülne, szíveskednék ebben az 
ügyben egy értekezletet összehívni, melyen a 
hatósági bizottsági tagokon kivül álló kereskedők és 
iparosok is rés-d vegyenek és azok véleménye is meg- 
hallgattassék. Hauke Imre polgármester a küldöttség 
előtt kijelentette, minden tőle telhetőt megtesz, hogy a 
vásárügy rendezése közmegelégedésre megoldást nyerjen 
a kereskedők és iparosoknak megnyugtatására.

Eljegyzés. Scherer Rezső vármegyei tisztelet­
beli aljegyző, az aranyifjuság derék tagja vasárnap 
eljegyezte Hauke Margit kisasszonyt, Hauke Imre pol 
gármester és neje Tr.schler Emma úrasszony bájos, 
kedves leányát. Városunk köztiszteletben álló polgár 
mesterének ezen családi örömében igaz szívvel vesz 
részt varosunk közönsége és keresi fel úgy az ifjú pár , 
miut szüleit őszinte jó kivánataival. Ezekhez a „Bácska 
szerkesztősége is hozzájárul és igaz szívből tartós bol­
dogságot, sok örömet kíván. f

Monstre küldöttség a főispánnal. Dr. 
Thurszky Zsigmond szóntai és apatim polgaro >
mintegy 400 tagú küldöttséget vezetett e hó 20 án La­
tinovits Pál főispán és Karácson Gyula alispán elé, akik 
a küldöttséget a vármegyei székház nagytermében fo­
gadták. A küldöttség szónoka, dr. Thurszky Zsigmond 
beszédében elmondotta, hogy a szóntaiakon és apatimakon 
nagy sérelem esik, ha a vizlecsapolási társultba bevé- 
tetnek és igy annak terheihez hozza kell járulmok, 
dacára annak, hogy a bevonatni célzott szóntai és apatim 
területek legnagyobb része purum szántóföld és teljesen S*Ü emberem,tee, óm. Kéri a «»pta. * « 
alispánt hogy kérelmüket, mely abból all, hogy ezen 
társulatba a vízmentes területek be ne vonassanak, tá­
mogatni szíveskedjenek. Latinovits Pál főispán válaszá_ 
“0g! “ |pnii hoev ezen ügyet beható tanulmány targyáva Za fi Ä^ylbi? a kérelmezők jogos: érdeke, 
a Törvény keretébe beilleszthetők, úgy azoknak érvény 
í Tesz szerezve. Megjegyzi már eleve, hogy a vízjogi 
törvény úgy az ő, mint a minisztérium kezeit is köti, 
mert törvényes szabályok állanak fenn arra nézve, hogy 

, T .„lilétek vonandók bele a vizrendezesi munkala- 
‘ Karácson Gyula alispán a maga részéről kijelenti, 

borr, az WekelteLek meg mindig alkalma lesz az
eliSäs során érdeküket kellőképen megvédem, jogos 
eljárás sora részéről is teljesen méltányolni

ä *»: ÄSÄ
6“ * S ta I > ami nek folytán máriások birtokosnak 
Meke'SegitS. nyer. A ^küldöttség, melynek nagy 
Sáma városszerte feltűnést keltett, megnyugvással tá.o-

HB.£ozt.alltr,ot János palánkat kir telek- 
I - a 7»ulvevits Ernő zombori felső kereskedelmi 
UtSi ig.S"é .vér»c,c.e, folyó hó M án 38 éve, 
kombin Zomborban elhunyt. Tem=t=,e ma dein an 4 
órakoMesz a Széchényl-féle házból. Béke poraira!

tjj plébános. Bács-Topolyai r. kath. plébá­
nossá - mint értesülünk - Lippay Imre admimstra
tort nevezték ki. ,Házasság Radimeczky Ferenc a magyar fo­
lyam- és tenger hajózási részvénytársaság eUenóre fele
ségül vette Kiss Rózsika kisasszonyt, Tamás György 
telekkönyvea nevelt leányát.

Vivóverseny és akadémia. A zombori Sport 
Egylet vivómesterének Giovanni Bartolinak alkalma nyílt 
bemutatni olasz iskolájának nálunk elért eredményét.
A vivő sport előkelő hívei tömeges megjelenésükkel 
fényes bizonyítékát adták az egyesület iránti érdeklő­
désüknek. Első vivóakadémiánk sikere bizonyítja a 
nagy eredményt, melyet a vivómester tanítványaivá 
elért. Városunk sport iránt érdeklődő előkelőségének 
csaknem teljes számbani megjelenése mellett folyt le az 
érdekes verseny. Az egyesület buzgó elnöke Győrffy 
Géza üdvözölte a jelentkezőket s a jury megalakulása 
után — melynek elnöke Nicki alezredes, tagjai Győrfly 
Géza, dr. Draknlits Pál, Raisz Lajos, Vnjevich Lajos 
urak voltak — megkezdődött a mérkőzés. Jelentkezők: 
vitőrre Detrich Sándor hadnagy és dr. Pataj Sándor, 
kardra Csávosi Lajos, Detrich hadnagy, Késmárky Béla, 
Horvátovits Ferenc és Weidinger Lajos urak. A tőrver­
senyben rövid küzdelem után Detrich volt az első, aki 
a mester által adományozott és a jurynek felajánlott 
diszvitőrt nyerte el. A kard assautban Bartoli legjele­
sebb tanítványai mérkőztek most az egyesület által 
kitűzött első díjért, a pompás diszkardokért. A jury 
megállapította a verseny sorrendjét, mely minősítési 
versenyben minden jelentkező valamennyivel 6 voltra 
ment. Elsőnek Csávosi és Horvátovits kerültek össze, 
mely mérkőzésben igen szép támadások, biztos védések 
s utánuk eső gyors visszavágások voltak jellemzők. 
Utánuk hossza és heves küzdelem volt Csávosi és Det­
rich között (3: 6) melyben Csávosi az olasz iskola 
elegáns és könnyed pengevezetésével tűnt ki, támadásai 
inkább művésziesek mint vehemensek, nagy nyugodtság 
s a mellett meglepő gyorsaság egyesülnek attakjaiban, 
vivómodorát a rendszer következetességéből s a magas 
színvonalú iskolázottságból eredő határozottság jellemzi.
Igen szép assaut volt Késmárky és Detrich, Késmárky 
és Horvátovits, Weidinger és Késmárky, Csávosi és 
Késmárky között. A verseny eredménye a kővetkező 
volt, első Csávosi 9 volttal, második Weidinger lb, 
azután Detrich hadnagy, Késmárky és Horvátovits. 
Ezután következett a vivóakadémia. A vitőr gyönyörű 
és művészies vezetését mutatta be a mester Detricu 
hadnagygyal. Végül a verseny győztese Csávosi es a 
mester állottak szembe egymással karddal. Ez volt az 
akadémia fénypontja. Bartoli vivómester elegáns és 
plasztikus mozdulatai, az akciók változatossága s vil­
lámgyors temporiposztjai csaknem utólérhetlenek. Ezek 
után Győrffy jury tag s egyesületi elnök igen szép és 
buzdító beszéd kíséretében átadta a versenydijakat, 
melynek minden egyes momentumát a közönség élénk 
érdeklődéssel és tapssal fogadta. A vivóversenyt regge­
lig tartó sikerült táncmulatság követte.

A h.ódságh.i tisztviselő otthon által február 
hó 1-én rendezendő kalikó estély iránt oly nagy az ér­
deklődés, hogy a megye székhelyén kívül eső járási 
központok egyikén sem volt ez még észlelhető a régi 
jó idők óta. Még magában Zomborban is igen élénk az 
érdeklődés a kalikó-estély iránt és nem egy csalad lógja 
a székhelytől nem messze eső Hódsághon farsangi mu­
latságai egyikét végigélvezni. A kalikó ruhák már oly 
nagy számban készülnek, hogy távirat távirat után kocog 
a gyároshoz a piros bretonért; körülbelül már annyi 
szövet elkelt, hogy Hódsághtól Zomborig az utat szépen 
ki lehetne pirosítani. De nemcsak a hölgyek lesznek 
kalikóban, hanem az urak kivétel nélkül piros kalikó 
mellényt öltenek a frakkhoz, de minden maskarádéra 
való célzatosság nélkül. Felhatalmaztattunk anna a 
megsugására is, hogy a III négyeshez a változatok leg­
nagyobb választékából összefont füzértánc (cotillion) is
ta püspökség kettéválasztása

Bács-Bodrogh vármegyét és közelebbről érdekli, meit 
tudvalevőleg ezen egyházmegyéhez tartoznak megyénk 
ruthén ajkú gör. kath. vallása lakói, kik ezen egyház­
megye híveinek 70°/o át képezik. Ez okból nem tartjuk 
helyesnek, hogy a püspöki helynökséget Eszékre he­
lyezik, mert ha már horvátországi püspökséghez kell 
ruthéneinknek tartozni, méltányos lett volna hogy a 
vikariátust Bácskában létesitessék pl. Újvidéken, hol 
minden esetre több g. kath. hivő van mint Eszeken 
Igaz, hogy idegen befolyástól nincs okunk tartani, mer 
megyénk nagyérdemű tanfelügyelője jó előre gondos­
kodott a ruthén községek iskoláinak államosításáról.

A zombori filharmonikusok társulata 
1902. évi januárius 26-án délelőtt 11 órakor tartja ren­
des évi közgyűlését. A közgyűlés tárgysorozata a követ­
kező • 1. A választmány évi jelentésének előterjesztése.
2 A választmány évi számadásának megvizsgálása, 
illetve a számvizsgálók jelentésének tudomásul vétele 
s a felmentvényre vonatkozó előterjesztés. 3. Az idő­
közben megüresedett tisztviselői állások betöltése, illetve 
választmányi tagok választása. 4. Egyéb még beterjesz­
tendő indítványok.

Eljegyzés. Szentgyörgyi Mátyás zombori iparos 
f. hó 18-án eljegyezte Juhász Veronka kisasszonyt 
Csonoplán.

Zene- és dal-egyesület. Zentán dr. Mikose- 
vits Kanul kezdeményezésére zene- és dal-egyesület 
alakult. Ennek érdekében Fischer Sándor főgimnáziumi 
tanár elnöklete alatt népes értekezlet volt mely ki­
mondta, hogy zene- és dallegyesület alakul. Megválasz­
tották az alapszabályokat kidolgozó bizottságot melynek 
elnöke dr. Mikosevits Kanul főszolgabíró. Az eszme 
Zentán nagyon hódit s igy - mint levelezőnk írja - 
sok a tagja.

A Koronamalom kitűnő minőségű da­
rabos — jszalonszeiiet
árusít ólomzáros zsákokban, házhoz szállitva.

Szerkesztői üzenetek.
Edith. Úgy látom: a boldogság berkében elnémult a lant. 

Kérjük vegye elő. Nagy örömünk lenne újra hallani. *

Felelős szerkesztő :
Dr. BALOGHY ERNŐ,

köz- és váltó-ügyvéd.
Laptulajdonos és kiadó:

BITTERMANN NÁNDOR.
i
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A báes-petrovoszellói anyakönyvi kerület alulírott anyakönyv­

ibe kihirdeti hosy: állapotára nézve nőtlen és akinek
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Pályázati hirdetmény.
Bács-SzentTamás községben yQQ

— havi előleges részletekben 1^18^ogkái á|,á8ra ezennel 
koronával javadalmazott község elnyerni óbaj
pályázatot nyitok és fjeket hoz-
tó kát, bogy 3l-ig terjesszék be,

meS a később érkezőket figyelembe nem h,g°™ VenU'' 
Szerb nyelvet beszélők előnyben reszes 
O-Becae, 1902. évi január bó 11-énDr. Balaton Gyula,

főszolgabíró.

169. szám.

Dr. Sztarcsevits,
anyakönyvvezető.

13410. sz.
P. 1901.

Hirdetmény.
Melylyel közhírré teszem, hogy Drach Bahnt és 

irsainak Krausz Ferenc Parabuty község buaja es 
ársai ellen Parabuty község határának tagosítása irau 
olyamatba tett ügyben a zombon kir. törvényszék mint 
rbéri bíróság 13410/p. 1901. sz a. 1.^sével az 
lónvomozás és a volt úrbéres birtokok jelenlegi tu j 
Ionosainak megszavazása végett ^'küldetvén e végből 
atárnapul 1902. évi február ho 17. napjanak 

L. e. 9 óráját Parabutyon a községházához kiiüzxm.
Értesítem egyben érdekelteket, hogy a szavazásra 

ogositottak névjegyzéke a szavazás napjai megelőzőleg 
S „apoo á. a a»k„U bi.atalo, 6.ák alatt P.r.botJ.» 
községházán az érdekeltek által való megtekmthetesre 
,yitva tartatik s hogy az ellen észrevételeiket vagy 
^fogásaikat fenti határnapon a szavazas megkezdése 
•lőtt a bírói kiküldöttnél szóval vagy írásban eload-

J Értesítem még érdekelteket, hogy szavazni szemé­
vesen va-ry e célra különösen meghatalmazott áltál es 
iedig közjegyzőileg hitelesített meghatalmazd alapjau 
ebet továbbá, bogy a gyámság vagy gondnokság alatt 
illó érdekeltek helyett a gyámok s illetve gondnokok 
ivagy az illetékes árvaszék által kirendelt ügygondnok 
izavazbatnak, s végül bogy a meg nem jelenők, vagy 
1 szavazástól egyébként tartózkodók a tagosítást kívá­
nókhoz csatlakozottaknak fognak tekintetni.

Zornbor, 1902. évi január hó 13-án.
A kir. törvényszéknél.

Szondy Mátyás,
kir. tszéki biró, mint kiküldött.

4 „Bácska“ cimü helyilap f. évi 3-ik számában 
vb. Engel és Goldstein-fele csődtömeg eladása tárgyában 
közzétett hirdetés azzal egészittetik ki, hogy az ece 
evári felszerelések s ahhoz tartozó anyagokra 
Síivek a csődlehar 2328-2330., 2332. és 1334-2351. 
tételszámai alatt felvéve s együtt 199o kor oO r,e 
lettek becsülve — külön is lehet lepecsételt ajánlatot 
tenni Ez esetben az ajánlattevők természetesen csak a/. 
1995 kor. 50 fillérnek megfelelő 10% ot vagyis 199 kor. 
50 üllért tartoznak készpénzben dr. Bruck Armin va . 
elnök vagy Heuneberg Sándor tömeggondnokual óvadék

Ajánlatok 1902 évi január ho 31 nap 
iának délelőtti 12 órájáig fogadtatnak el.
J a megelőző hirdetmény egyéb feltételei s hataridei
fentartatnak. 0

Zornbor, 1902. évi január hó 18-án.
Hsnneberg Sándor

ügyvéd, mint Engel és Goldstein cég 
csödtömeggondnoka.

kig. 1902.

Amelylyel Bezdán község elöljárósága meghirdeti 
azt hogy a község mint erkölcsi testület tulajdonát ké- 
nez'ő 1372 kataszt. hold területű Nagyszigetnek szántó­
földekül ki nem adott részét, mintegy 700 kát. holdnyi 
területet, folyó hó 26-ik napján délután 4 
órakor a községháza tanácstermében nyilvános szóbeli 
és zárt írásbeli ajánlatos árverésen a folyó évi március 
bő 19 ik napjával kezdődő egy evre haszonbérbe adja. 

Éppen igy, ugyanekkor és ugyanott haszonbérbe 
dia az elöljáróság a község belterülete körül elterülő, 

a mintegy 600 kát. holdnyi legelóterületet is, mely áll 
a felső delelőbői, az alsó delelőbői, a sárkányos mel­
lékből a kis erdő köze és dongó fok közéből.

A zárt írásbeli ajánlatok az árverés megkezdéséig 
fogadtatnak csak el és pedig a megajánlott összegeknek 
megfelelő 10% bánatpénzzel ellátva.

g A uagyszigeti védgát és melleke csak a vízjogi 
törvény rendelkezései szerint hasznosítható^

A vesszős és erdőterület úgy a vedgaton kívül, 
mint azon belül és a fokok partjain erdősítés és vessző- 
szaporitás céljából a község basznalataban marad.

P Kelt Bezdánbau, 1902. évi január bo 20 an.
Bosnyák János, Szabó Gábor,

jegyző. 2-1 b. biró______

m. évfo

A hódsághi anyakönyvi kerület alulírott anyakönyvvezető he-
lyettese^kihirdeti, fe. cgaládi állapotára nézve nőtlen és a
kinek vallása római katholikus. állása (foglalkozó) takács seged^ a'o- 
helye Erdevik. születési lielye Hodsagh, ideje 1878. évi november ho 
1-2-Ík napja s a ki Jergler József és neje szülele t Hofscheuer Ka-

talÍn fi2. Walter Apollónia, ki családi állapotára nézve hajadon és 
akinek vallása római katholikus, állása (foglalkozása) házi cseled lakó­
helye Hüdságh, születési helye Hódságh, ideje 1881 évi augusztus ho 
3lJk napja s aki néhai Walter Márton es neje született Heitzmann Ka­
talin leánya, egymással házasságot szándékoznak kötni.

Felhivatnak mindazok, akiknek a nevezett hazasnlokra vonat­
kozó valamely törvényes akadályról vagy a szabad beleegyezést kuaio 
körülményről tudomásuk van, hogy ezt alulírott anyakonyyvezetonel 
(helyettesnél) közvetlenül, vagy a kifüggesztem hely községi elöljáró­
sága (illetőleg anyakönyvvezetője) utján jelentsek be.

Ezt a kihirdetést a következő helyeken kell teljesítem u. m.. 
Hódsághon és a 01'’iH-mhnn

Kelt
és a „Bácska“ cimű hírlapban.
Hódsághon, 1902. évi január hó 16-ik napjan.

0786. sz. 
ig. 1901.

pályázati hirdetmény.
Bács Szenttamás községében üresedésben levő 1000 

nrona évi — havi előleges részletekben kiszolgálta­
tandó — fizetéssel javadalmazott községi irnoki állásra 
zennel pályázatot hirdetek és felbivom ezen állást el­
verni óhajtókat, hogy szabályszerűen felszerelt kérvé- 
yeiket hozzám 1902. évi január hó 31-ig küldjék 
e, mert a később érkezők figyelembe vetetni nem fognak.

A szerb nyelvet beszélők előnyben részesülnek.
O Becse, 1902. évi január hó 11 én.

Dr. Balatou Gyula,
főszolgabíró.

Nepper Ferenc,
anyakönyvvezető-helyettes.

Legfinomabb
U fc> SB.

Jamaika

Mocca

Meghívás.
Az „Első bukini segélyszövetkezet“ 1902. évi 

íbruar hó 2-an d. u 2 órakor tartja e. tóm. 
nli. iskola II osztály termében XX-ik rendes évi 
özgynléset, melyre a t. részvényesek tisztelettel
egliivamak.

Napirend:
1. Múlt évi közgyűlési jegyzőkönyv felolvasása.

Közgyűlési elnök es jegyző megválasztása.
3 A jegyzőkönyv hitelesítésére 2 tagnak meg- 

ilasztasa.
4. Az igazgatósági jelentés felolvasása a lefolyt év 

deteredmenyéröl.
5. Az évi számadás jóváhagyása s a felmentvény 

legadása vagy megtagadása.
6. Netáui indítványok tárgyalása.

1 kilo 4 korona.
Sonfos

Santos gyöngy
1 kilo 2 korona 80 fillér. 

Kapható:

ifj. Heindlhofer Róbert
fűszer- és cserregek ereskedésében 

SOMBORBAN
Vidékre postán szállítva 1 kilo 16 

fillérrel drágább. 25-13

111. szám.

02.

Faeladási hirdetmény.
Az apátiul m. kir. erdőbivalal kerületéhez tartozó 

alábbiakban felsorolt erdőterületeken álló fatömeg kész­
letek tövöu tuskóirási kötelezettség mellett az apatini 
m kir. erdőhivatal irodájában 1902. évi január hó 
27-én délelőtti 9 órakor megtartandó zárt írás­
beli ajánlatok tárgyalásával kapcsolatos nyilvános árve­
résen fognak eladatni és pedig: T

1 B monostorszeghi „Sasnyár“ erdő A. U. o. 1. 
v. s. 6. tag, 56. osztagbeli 25 0 holdas I. számú vágás 
fatömege, kikiáltási ára 39621 korona.

2. B.-monostorszeghi „Susnyár“ erdő A. ti. o. 1. 
v. s. 6 tag, 51. és 56. osztagbeli 25 0 holdas II. számú 
vágás fatömege, kikiáltási ára 39735 korona.

8. Karavukovai felső erdő A ü. o. III. v. 8. 16. 
tag 18-, 19. osztagbeli 21 3 holdas I. sz. vágás fatö­
mege, kikiáltási ára 13940 korona.

4 Karavukovai felső erdő A. U. o. III. v. s. 16. 
tag, 15., 17. osztagbeli 2V3 holdas II. számú vágás fa- 
tömege,’kikiáltási ára 12090 korona.

5. Karavukovai felső erdő A. ü. o. III. v. s. 16. 
tag 14., 16. osztagbeli 21'3 holdas III. számú vágás 
fatömege, kikiáltási ára 14364 korona.

6 Csébi határerdő A. U. o. I. v. s. 4. tag, 1 18.,
19. osztagbeli 311 holdas I. számú vágás fatömege,
kikiáltási ára 28207 korona.

7 Csébi határerdő A. ü. o. I. v. s. 3. tag, 12 , 14., 
15. osztagbeli 28 9 holdas IV. számú vágás fatömege,
kikiáltási ára 17831 korona.

8. Csébi batárerdő A. ü. o. I. v. s. 3. tag, 13., lb- 
osztagbeli 24 6 holdas V. számú vágás fatömege, kikiál­
tási ára 16589 korona.

9 Csehi határerdő A. U. o. I. v. s. 3. tag, 11. 
osztagbeli 19 1 holdas VI. számú vágás fatömege, ki­
kiáltási ára 8765 korona.

10 Csébi batárerdő A. ti. o. I v. s. 3 tag, 10., 
11. osztagbeli 29 1 holdas VII számú vágás fatomege,
kikiáltási ára 11348 korona. ,

Kihasználási időtartam 1902. évi szeptembei bó

\z árverési és szerződési feltételek az apatini m. 
kir. erdőhivatal és a bezdáni, doroszlói és pa aukai m. 
kir. erdőgondnokságoknál a hivatalos órás alatt meg­
tekinthetők, ahol a vágások becsült fakészletere nezve
is felvilágosítás adatik. . „

Feutartom magamnak azt a jogot, hogy az arveres 
alkalmával tett ajánlatok közt a megáján ott összeg 
nagyságára való tekintet nélkül szabadon választhassam 
elfogadásra azt, amelyet a legmegfelelőbbnek találok, 
vagy hogy az összes ajánlatokat visszautasítsam. 

Budapesten, 1902. évi január bó 12-én.
M. kir. töldmivelésügyi miniszter.

62. szám.

kig. 1902.

)786. sz. 
íg. 1902.

Bács-Szentlamás községében üresedésben levő 1000 
róna, havi előleges részletekben kiszolgáltatandó tize- 
I es’ 200 korona lakbérrel javavalmazott községi 
géd jegyzői állásra ezennel pályázatot hirdetek és fel­
vont ezen állást elnyerni óhajtókat, hogy szabályszerűen 
Iszerelt kérvényeiket 1902. évi január ho 31-ig 
lldjek be, mert a később érkezők figyelembe vetetni 
tm fognak.

Szerb nyelvet beszélők előnyben részesülnek.
O-Becse, 1902. évi január hó 11 én.

Dr. Balaton Gyula,
főszolgabíró.

Pályázati hirdetmény.
Katymár községben megüresedett községi rendőr- 

vezetői és 2 közrendőri állásra pályázatot hirdetünk.
1. A községi rendőrvezetői állás javadalmazása 

utólagos havi részletekben felvehető 720 kor. évi fizetés.
2. A 2 községi rendőri állás javadalmazása egyen­

ként évi 600—600 korona, mely szintén havi utólagos 
részletekben vehető fel.

3. Az összes felszerelést a község szolgáltatja, ru­
házatát azonban a megválasztott sajátjából köteles 
fedezni.

Pályázni óhajtók a szervezési szabályrendelet 7., 
8. és 9. § aiban előirt követelményeknek megfelelőleg 
felszerelt kérvényeiket folyó hó 30-ig alnlirt elöl­
járóságnál annál is inkább nyújtsák be, mert később 
érkezők figyelembe nem vétetnek.

Katymáron, 1902. évi január hó 15-én.
Jordän Béla, Berger János,

jegyző. 2—1 h. biró.

kig. 1902.

Pályázati hirdetmény.
Bács-Bodrogb vármegye bajai járásához tartozó 

Bathmonostor községben lemondás folytán üresedésbe 
jött községi irnoki állásra ezennel pályázatot nyitok s 
felhívom mindazokat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, 
hogy kellően felszerelt folyamodványaikat hozzám leg­
később folyó évi február hó 1-ig nyújtsák be.

Az állás javadalmazása havi előleges részletekben 
fizetendő 800 korona és anyakönyvvezető-helyettessé 
kineveztetése esetén 40 korona tiszteletdij.

Baján, 1902 évi január bó 8-án.
Főszolgabíró hiv. távol:

2v£ e n t é n y 1,
2_2 szolgabiró.

6071. szám. 
kig. 1901.

Pályázati hirdetmény.
Bajmok és Kunbaja községekből álló Bajmok szék­

helyivel szervezett s leköszönés folytán üresedésbe jött 
körállatorvosi állásra pályázatot nyitok és felhívom fo­
lyamodni óhajtókat, hogy szabályszerűen felszerelt kér­
vényeiket hozzám legkésőbb 1902 évi február ho 
1-éig nyújtsák be.

Ezen állás javadalmazása évi 1200 korona fizetés. 
Bács-Almás, 1901. évi december hó 28-án.

Szutrély Lipót,
2_2 főszolgabíró.
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